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Neu entdeckte Druckproben erzielen Spitzenpreise
Weitere Postimter miissen schlielen

Top prices for rare die proofs at London auction
The fight against post offices closures goes on
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Auf der Suche nach Adolphus

Kiirzlich erschienen + Postganzsachen-Abarten
Ein ungewéhnlicher Luftpostbrief
JHV 2007: Neuer Vorstand gewihlt
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AGM 2007: New board elected
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Minchner Hotel ,Blauer Bock": ,Geburtsort’ der FAl und von DIE HARFE. Titel der 1. HARFE-Ausgabe (0.r.)
Hotel “Blauer Bock” in Munich: ‘Birthplace’ of the FAl and DIE HARFE. Top right: cover of the first issue.
(Foto: Hans Bergdolt)

25 Jahre und 99 Ausgaben DIE HARFE: Ein Rickblick
25 Years and 99 Issues of DIE HARFE: A Retrospection

von / by Otto Jung
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FDC des Briefmarkenblocks ,Keltische Katzen’ von Martyn Turner, vom Kinstler signiert

First Day Cover of the ‘Celtic Cats’ miniature sheet by Martyn Turner, signed by the artist
(Abb. / lll.: C. Jesenitschnig)

Bewaffnet mit einem Zeichenstift: Martyn Turner #
Armed with a Pencil: Martyn Turner

von / by Clemens Jesenitschnig
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+++ Bericht von der STAMPA 2007 / STAMPA 2007 Report +i
+++ Bericht Gber / Report on Foynes Flying Boat Festival +++
+++ Keltische Katzen’: Irland im Wandel / ‘Celtic Cats’: Changing Ireland +++
+++ und vieles mehr... / and much more... +++
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